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AHHOTauus:
PeueHsnpyemas kHvra npeactaBnseT cobom akTyarnbHbIN OTBET Ha BaXKHble BbI30Bbl COBPEMEHHOMO MHAOPMALIMOHHOIO
obLecTBa, CBA3aHHbIE C HEOBXOAMMOCTBLIO 3alUMTbI UCTOPUYECKON NpaBdbl O COObLITUAX BTOpo MMPOBON BOWHbLI 1
OcBobogutensHon muccun KpacHon Apmunn 1944—1945 rr. B EBpone. ABTOp peueH3uu noraraet, 4To uccrnegoBaHue
0.B. CoBwxkkoBa BbI30BET MHTEPEC HE TOMbKO Hay4HOro COObLLecTBa 3KCMEpPTOB, HO W LUMPOKOTO Kpyra yuTaTenen,
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HEepaBHOAYLIHLIX K WCTOPMU CBOeWl CTpaHbl. PeleHavpyemoe wuccreqoBaHue, Bkovawollee Gonblloe 4Yucro
[OKYMEHTarbHbIX CBWOETENLCTB U HaMMCaHHOE XMBLIM YBreKaTerbHbIM $3bIKOM, PACKPbIBAET 3anafHble MOmMbITKY
co3daHusi «4epHbIX MUGoB» 0 KpacHoi ApMUU U MEXaHU3Mbl UX BHEAPEHUS] B COBPEMEHHYIO MacCOBYH KymbTypy.
ABTOp KHWTV MOABOAMT K MOHMMAaHMIO TOro, 4YTo 6€3 MpodyMaHHOW MOMUTUKA MaMATM Ha rocydapCTBEHHOM YpPOBHE
NPOTMBOCTOSTL COOTBETCTBYHOLLEMY MHAOPMALMOHHO-NICUXOSIOTMYECKOMY BO3AENCTBUIO HEBO3MOXHO.

KnroueBble cnoBa:
Btopas mupoBas BoriHa, Bennkas OTteyectBeHHas BorHa, KpacHasa Apmus, kpacHoapmMenLbl, ocBoboxaeHne EBponsl,
NCTOPUSA, UCTOPUYECKast NONUTUKA, NONUTMKA NaMATH,
Jevgeonornsauus, danbcuurkaumnsg NCTopun

BBEOEHUE

B 2021 rogy Poccuiickoe BoeHHO-uctopuyeckoe obwectBo (PBMO) Havano HOBbIA M3OaTenbCKMA MPOEKT Mof4
HasBaHvnem «bubnunorteka PoccnincKoro BOEHHO-MCTOpUYECKoro obLuectsay, B paMKax KOTOpOro yBuaen cBeT COOPHUK
ctaten BoeHHoro mctopuka O.B. CoBmkkoBa «CoBeTCKMX NopsiakoB He BBoAuMTh: KpacHasi Apmusi B EBpone 1941-—
1945». Knura nocesileHa OcsoboauntensHon muccum KpacHon Apmun B EBpone B xoge BTopon MMpoBOW BOWHLI, a
TaKkke MeCTy 3TUX COoObITUIA B COBPEMEHHON ucTopuyeckon nonutuke. lpu atom paHee PBUO coBMeCTHO
WHctutyToM poccuiickon uctopum PAH BbinycTUno cBopHUK cTtaten [3], NMOCBALLEHHbLIA akTyarnbHbiM Mpobrnemam
Hay4YHOM WHTepnpeTaumm ocBoboxaeHnss EBponbl oT Hauuama (1944-1945 rr.), nNOOrOTOBMEHHbLI Ha OCHOBE
MaTepuanoB KOH(PEepPEeHUUN N «KPYIIbIX CTONOBY», NpoBeaeHHbIX B 2014—2020 rr.

OLEEHKA APXUTEKTOHUKWU KHUTU

Matepuan kHuru Onera BnagymupoBuya CTPYKTYpUpOBaH TakMM OOpa3oM, 4YTO TeMaTMYecKu AenuTcst Ha [Be
CBsi3aHHble Mexay coboi YacTu: B NepBoO AaHO U3MOXEHNE OCHOBHbLIX COObITUIA, HEMOCPEACTBEHHO OTpPaXaroLLMX X0z
OcBoboautensHon muccun KpacHon Apmun, BO BTOPOW NpeacTaBrneHbl CTaTby, MOCBSILLEHHbIE MONUTU3aLMM UCTOPUA
N CO30aHMI0 «4YepHbIX MUGOB» O Heil. B kavecTBe npunoxeHus onybrnuvkoBaHa 4YacTb AHeBHMKa 3. ArpaHeHko
(EpyxvmoBuMya), nocesileHHas ero noesgke B BoctouHyto [Mpyccuio B mapte 1945 r, u3 cobpaHusa Poccumnckoro
rocygapCcTBEHHOMO apxmBa nuTepaTypbl U UCKyccTBa [2, ¢. 261-286].

CosHatenbHbIN yxoh aBTopa OT FIMHEWHOro (XPOHOMOMMYECKOro) nocTpoeHus paboTbl NO3BOMUIT HE TOMbKO caenatb
HappaTMB ©Oonee MHOrOrpaHHbIM, HO W BbIBECTM YMTATENs Ha HOBbIE YPOBHM OCMBICIIEHUS paccMaTpuBaeMon
npobnembl. Pabota cocTouT M3 nonyTopa AEeCSiTKOB Hay4HO-MOMYNsPHbIX CTaTel, Kaxaash MX KOTOpbIX MOCBSLLEHa
OOHOMY M3 acneKkToB paccMaTpuBaeMon npobrnemMbl n npeactaBnseT cobon NOrmyeckn 3aBepLUEHHbIV TEKCT. BmecTe ¢
TeM, M3 3TUX CaMOCTOSITEMbHbLIX YacTel, CMOBHO M3 MO3auKkM, CknagbiBaeTcs obwas — Oonee cnoxHas u
MHOroypoBHeBas — KapTuHa.

lMpn aTom aBTOp CNpaBeAnMBO OTMEYaeT, YTO B ucTopuorpadunm TpaauLUMOHHO OOMUHMPYET UHTEPEC K U3YYEHUIo
BOEHHbIX OENCTBUN, HEXENN K « MUPHBbIM» Meponpuatnam KpacHon Apmun [2, c. 33].

OB30P U AHATN3 CTATEN, NOCBALLEHHBIX OCBOBOXAEHUIO KPACHON APMUEN
FOCYOAPCTB EBPOIbI B 1944-1945 rr.

MepBas yacTtb «LleHa ocBoGOXaeHMA» AaeT KpaTkuin 0630p xoda ocBoboXaeHUs eBponenckmx ctpaH KpacHon Apmunen
1 nocrnegoBaTenbHO onpoBepraeT MU O «COBETCKOW OKKynauuny EBponbl. Tak, PymblHUA, cpaxkaBLlasdcs cHadana Ha
cTopoHe [epmaHuu, nocne nopaxeHus B HAccko-KuwmHEBCKOM onepauuu Bbllfa U3 BOVHbLI, @ ee apmusa ctana
CcpaxaTbCs Ha CTOPOHE COK3HMKOB. bonrapus, B xoge BTopoii mmpoBoi BoOWHbI He 00ObsiBnsAna BorHy CoBeTCKOMy
Coto3y, HO, ydacTtBys B okkynauuwu [peumm un HOrocnasmm u BOHS MPOTUB FPEYECKUX M HOTFOCNABCKUX MNapTU3aH,
BblcBODOOXAaNa cunbl Bepmaxrta anst BoctouHoro dpoHTa. Tonbko nocne anutenbHbiX 1 6e3ycneLlHbiX NeperoBopos, B
XO[e KOTOpbIX COBETCKOE MPaBUTENbCTBO MbITANOCh CKIOHUTbL Bonraputo k paspbiBy ¢ lepmanuen, KpacHas Apmus
BOLUMA Ha TeppuTOpuIO 3TOW CTpaHbl. BcTynneHue coBeTckmx Bock B HOrocnaeBuio ObiNO  OCYLIECTBAEHO MO
[OroBOPEHHOCTU C pykoBOACTBOM HapoaHo-ocBoboauTensHon apmum Korocnasumu.



Ocobblii  akUueHT aBTOpOM feraeTtcs Ha TOM, YTO NpU MpPOBEAEHWM LUTYPMOB €BPOMEWNCKUX FopoaoB Anst
NpenoTBpaLLeHNst 3HaYUTENbHbBIX PaspyLUeHUiA 1 TMBenn MUPHOTO HAaceneHUsl COBETCKOE KOMaHAOBaHME OTKa3biBaroch
OT HaHeCeHUs1 MaccMpoBaHHbIX GOMBOBBIX 1 apTUMNEPUACKMX yaapoB. ABTOP HAaNOMUHAET, YTO Ha TeppuTopuu EBponbi
COBETCKME BOWCKa OCBOGOAMMN HECKOMbKO MMIIIMOHOB Y3HUKOB HALMCTCKUX KOHLEHTPALMOHHBLIX rarepen, nu,
YrHaHHbIX Ha paboTbl, a Takke BOEHHOMIEHHbIX Pa3fMYHbIX HALMOHaNbHOCTEN.

[oBopst 0 noTepsx KpacHon ApMum B Kaxkgon M3 ocBoboXaeHHbIX eBponernckmx cTpaH, O.B. CaBmKKoB NpMBOANUT YMCHO
0e3B03BpaTHLIX NMOTEPL HAa «MNonbckon TeppuTopumn» B 600 Tbic. YenoBek. B gaHHoOM criyyae, no HalleMy MHEHWH,
Heobxoanmo ObINo ykas3aTb, YTO MOA «MOMbCKUMW TEPPUTOPUSMU» MOAPa3yMEBAETCS MOCNEBOEHHAA TeppPUTOPUS
MonbWwn ¢ TEMU HEMELKKMMU 3eMIISIMU, KOTOpble el ObinvM oTAaHbl Mocre OKOHYaHus BoOWHbI. B 2017 1. Poccuickum
ncTopuyeckum obLectsom 6bin onybnukoBaH AokymeHT 1956 roga (4), B KOTOPOM MpuBeAEeHbl JaHHble O NOTepsiX Ha
MOMbCKNUX TEPPUTOPUSAX NO COCTOAHUIO Ha MapT 1945 roga.

BesycnoBHo, 4To 6€3 TOYHOrO HaHeCeHWs Ha KapTy MOMNoXeHus BOMCK Ha 1 MapTa 1945 r. TpyaHO ckasaTb, HACKOMbKO
OHa coBnagjaer C AOBOEHHoW rpaHuuen MNonbwu. MonHoro coBnageHus, ckopee Bcero, 6biTb He mMoxeT. OgHako, B
uenom, B 1956 r. nogcyet notepb, NoHeceHHbIx KpacHon Apmuen B anpene 1945 roga, TO eCTb Ha HEMELKMX 3eMsiX,
KoTopble BoWNM B cocTaB [lonbluM, B pacyeT CnpaBkv 3a MNOAMUCHI0 3aMeCcTUTens HavanbHuka BoeHHO-HayyHOoro
ynpasneHusi leHepanbHoro wraba reHepan-nonkosHuka A.lM. Mokposckoro He nonanu. Hanpumep, Hemeukue ropofa Bpecnay
(Bpounas) u LUtetuH (LLleumH), nepegaHHblie nocne BoviHbI [NonbLue, 6binn B3ATbl KpacHon ApMmuen nosxe.

CnpaBKa O NoTepax B JIMHMHOM COCTaBe, BOOPYXXEHUHU, 00€eBOW TEXHUKE U pacxoge matepualbHbIX CpencTs CoBeTckumu

BOOPY>XEHHbIMU crnamun B nepuog ocsoboxaeHmns Monbwn. 12.11.1956 r.
LA MO P®. ®. 15. On. 725588 ¢. [. 30. J1. 236-237.

B HacTosilee Bpems OOLLENPUHATBIMKU SBNSIOTCA credylowme AaHHble o notepsx KpacHom Apmum B [Monblue:
©e3Bo3BpaTHble notepy — 600 212 4yen., B TOM 4ucne ybuto, ymeprio oT paH u 6onesHen — 541 029 ven.; paHeHo,
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KOHTY>XeHO 1 obmopoxkeHo — 1 416 032 ven., Bcero — 2 106 244 ven.

Lincdpa B 600 Thic. 6€3BO3BpaATHLIX MOTEPb, UrypupytoLlas B WMTOFOBOM CTaTUCTUYEeCKOM oTtyeTe MuHucTepcTsa
obopoHbl 1993 roga, mogcuuTaHa B MOCIMEBOEHHBLIX (TO €CTb COBPEMEHHbIX) MOMbCKMX TPaHuMuax, Yxe C y4eTom
nepeaBWKeHNA repMaHo-MosbCKOW rpaHuubl Ha 3anag o nuHum Opep — Hewnce. CooTBETCTBEHHO, B 4Mcno atux 600
ThbIC. BKIMOYEHbI 1 T€ KpacHOapMenLbl, KOTopble Nornbnu B lepmaHum — Ha 3emrisix, KoTopble Obinm nepegaHs! MNonbLue
N OTKyOga BCKOpPe HEMELKOe HacereHue mnonskamu Obino u3rHaHo. Bonpoc, Hackonbko KOPPEKTHO HasbiBaTb 3TO
«ocBoboXxaeHvem MonbLuny», Korga aTo beina Tepputopust FepmMaHnm, ocTaeTcst AUCKYCCUOHHBIM.

MATEPUAIbI KHUTWU -
B MOMOLLb PABOTE MO NPOTUBOAEUCTBUIO ®ANTbCUPUKALIUU NUCTOPUN

O.B. CoBwxkoB crnpaBednuBo OTMEYaeT, YTO eCnu B OTeYEeCTBEHHOM MCTopuorpadum BeCb KOMMMEKC MeponpuaTuii
KpacHon Apmuun B EBpone nony4nn HasBaHne «OcBo6OAMTENBHON MUCCUNY, TO B 3anagHoOM MCTOPUYECKON NuTepaTtype
Takoe MOHATME OTCYTCTBYET. [NonbiTkn guckpeauTaumm KpacHon Apmum Kak apMuMU-0CBOOOAUTENbHULBI HAa4Yanucb Ha
3anage euwe B koHue 1940-x rr. OHM 3ameTHO ycunuBanuchb B KoHue 1960-x, Ha pybexe 1990-x, 1 BHOBb B Havane
2000-x rr. He umesi BO3MOXHOCTWM AuckpeautupoBatTb KpacHyio Apmuio Ha Matepuane xoga 6GoOeBbix OEWCTBUW,
3anagHble aBTOpbl cMmellanu OKYC «UCCNedoBaHUM» Ha MoBedeHue COBETCKMX congat B EBporne u, ocobeHHo, B
lepmaHun. OgHUM U3  LUMPOKO PacnpOCTPaHEHHbIX MPUEMOB SBMSETCA MEPEHOC €eAMHUYHBbIX [OKYMEHTanbHO
3apmKCUpOBaHHbIX (HaKTOB AEBUAHTHOMO MOBEAEHWS BOEHHOCNYXXaLLMX Ha BCeX KpacHoapMenueB B LernoM. B ctatbsx
BTOPOM 4acTu paHHoro uccnepoBaHus O.B. COBMXKOBBIM Ha KOHKPETHbIX MpMMepax MoKasaHbl TakuMe MOMbITKA
anckpegutaumm KpacHon Apmun, a Takke ChOpPMYynMpoBaHbl OCHOBHblE MpueMbl anbcnudukaumm MUCTOpUYECKX
dakToB.

B cTaTbe «Y Hac HeT U He MOXeT GbITb TaKMUX Lieriei... Kak 3axBaT vyXux TeppuTtopuin» (6), [2, c. 36] paccmaTtpuBaeTcsa
BOMpOC O ToM, 4eM no cytn 6eina OcoboantensHas muccus KpacHon Apmunn — ocBOBOXAEHMEM OT HaumM3ama Unm Tak
Ha3blBaEMOW «COBETCKOW OKKynaumen» EBponbl. ABTOp YTBEPXKOAET, UTO COBETCKOE NMPaBUTENbLCTBO HE paccmMaTpmBarno
nepeHeceHne BOEHHbIX AeNcTBMI B EBpony kak 3aBoeBaHWe, MO3TOMY BCTYMSIEHWE COBETCKMX BOWCK HA TEPPUTOPUIO
Kakom-nmbo CTpaHbl MMENo YeTKoe topuamyeckoe W gunnomatmyeckoe obocHoBaHnue [2, c. 35]. BoeHHbIM
,D,eIZCTBI/IﬂM NpoTNB rocyaapcTB-CO3HNKOB Feplvlava BCerga npeglecrtBoBasnin rneperoBopbl C UX rnpaBuTernibCTtBaMmn O BbiXode
13 BOMHbI. B cnyyae, ecnu BonNpoc BbIxo4a CTpaHbl U3 BOMHbI HE y4aBasrioCb pewwnTb MUPHbIM NyTeM 1 KpacHas Apmus
HayMHana BOEHHble OeNCTBUS, TO NEPEroBopbl He NpekpaLlannch, OCTaBMNsAs NpaBMTENbCTBAM BO3MOXHOCTb COKPaTUTb
CcoBCTBEHHbIE NOTEPU, pa3pyLUEHUs U CTpadaHus MUPHOro HaceneHusi. B kadecTtBe pokasatensctBa O.B. CosukkoB
npUBOANT UUTaTbl M3 NpUKas3oB, 3asBneHun u uHTepBbo W.B. Cranuna, 3asenenun HapkomuHgena CCCP,
KomaHgoBaHusa KpacHon ApmMunm 1 koMaHayLwmx pPOHTOB, CBUAETENbCTBA UHOCTPAHHLIX XYPHANMUCTOB N MONUTUKOB.
OpHOBpEMEHHO aBTOPOM OTMeEYarlTCs MOMbITKA 3anadHblX aBTOPOB MpUMUcCaTb COBETCKOMY MPaBUTENbLCTBY
GOpMYNMPOBKY 3a4a4 N0 NOAYMHEHMIO BOCTOYHOEBPOMNENCKUX CTPaH UMM YCTAHOBIEHUIO B HUX COLMaribHbIX CUCTEM,
aHanorn4yHom coBeTckom [2, c. 34, 52; 5].

B ctatbe «'uTtnepbl NnpuxoasT U yXOOsAT...» aBTOP OTMeYaeT, YTO, He Harads B TekcTe oduumanbHbIX COBETCKUX
OOKYMEHTOB (NyOnun4yHbix 3asaBreHnax CTtanuHa nu apyrnx NOSIMTUKOB, MpuKasdax, MOCTAHOBMEHMUAX) NPAMbIX YKa3aHWUi
Onsa KkpacHoapmerilueB Anst rpabexen, Hacunus u youincTe B €BPOMENCKUX CTpaHax, 3anafgHble aBTOPbl BbIHY>XOEHbI
nmMcaTb O HEKNX KCEKPETHbIX» HaMEepPeHUsIX Takoro Torka. K yncny Takmx «CEeKpeTHbIX» MPUKaA30B OTHOCUTCH, Hanpumep,
MUcmyeckoe paspeLleHe KoMaHayLWwero 2-ro ykpanHckoro gpoHta P.A. MannHoBckoro Tpu oHs «CBOOOAHO rpabutby
BypaneluT, o KoTopom nucan BeHrepckunin uctopuk YHreapu [10], cceinadcek Ha Hekoero Endre Sasvari (QHgpe LawBsapw),

HMKaKOWN MHpOpMaLIMK O KOTOPOM [0 CUX Nop He obHapyxeHo [2, c. 71].

lMocnepoBaTenbHO OMpoOBeprasi HUYEM He MOATBEepXAeHHble 3asiBrneHus nogobHoro Tonka [11], aBTop BbiCTpaMBaeT
YeTKYI0 JTOTMYECKYI0 CUCTEMY [oKa3aTenbCTB. B yCnoBusiX BOViHbI €QMHCTBEHHBIM UHCTPYMEHTOM A1 NPOBEAEHUS B
*n3Hb nonutukn CCCP B BoctouHor EBpone Obina KpacHas Apmusi. B aTom criydae Hekne «CekpeTHble» HaMepeHus, O
KOTOpbIX 4acTO roBOPST 3anafHble aBTOpbl, AOMKHbI ObiNM cogepXXaTbCs B OUPEKTUBAX WM NpUKasax, agpecoBaHHbIX
COBETCKMM BoONckaM. B aTom criyyae atu npukasbl JOMmKHbI Obinn cogepxaTb B cebe NonoxeHus, NpOTUBOMONOXHbIE
nyornMyHO 3asBMEHHbIM U [e3aByMpylolUMe WX AN BOEHHocnyxalwmx. Ecnn nybnvyHble 3asiBNeHMs COBETCKMX



oduLManbHbIX MWL HOCWIN HEKUA OTBREKaloLMIA XapakTep, Kak MULYT 3anafHble uccrefoBaTenu, To npukasbl,
HanpasndaemMbie CrtaBkon BerOBHOFO rJ'IaBHOKOMaH,EI,OBaHI/IFl No CeKpPeTHbIM KaHalnamM KOMaHOyHLWnm (prHTOB, a TakKkxe
nocrnegytolme npukasbl apMuUsiM UM OPYrUM  HDKECTOSILMM  apMENCKUM  CTPYKTypaMm, OSKHbl Obinn copepaTb
peanbHble (Te CaMble «CEKPETHbIEY) HAMEepPEeHUs NonuMTnYeckoro pykosoacTtea Cosetckoro Corosa [2, ¢. 54-55].

B koHue BonHbI KpacHas Apmusi npedcTasnsina co60oM OrpOMHYHO, CITOXHYHO COLMarnbHYy0 KOHCTPYKUMIO. «og py>Keem»
Haxogunocb 6ornee 10 mnH yenosek, u3 Hux 7,5 mnH B BoctodHon EBpone. aseta «KpacHas 3Besga» siBnsAnach
LleHTpanbHbIM opraHoM HapogHoro kommnccapmata o6opoHbl CCCP, 1 ee pefakuMoHHbIe CTaTbW UMENU Arsi BOMHOB XapaKTep
OVPEKTUBHBIX JoKyMeHTOB. Kak crnpaBeanvBo oTMevaeT aBTop, conpaTbl U oduuepbl TOXe YUTanu rasetbl U cryLianm
pagvo n 3Hanu, 4to onybnukoBaHHbI Npuka3 U.B. CtanuHa nmen 66nbLUyo cumy, YeM NPOTUBOPEYaLLNA eMy NpuKas
KomaHaupa 6aTtanboHa. «KTo 6bl B3sin Ha ceba cmenocTb 06bACHWUTL MM, 4TO "CTanmMHa Hemnb3s BOCMPUHMMAaTb
cepbe3Ho?"» — 3apaeT putopuyeckuii Bonpoc Oner BnagumupoBud [2, ¢. 55]. 3ToT BOnpoc n He Tpebyer oTeeta:
abcypaHOCTb 3aaBrneHu 3anagHblX aBTOPOB O HEKMX «CEKPETHbIX» HaMepeHMUsX, KOTopble JOBOAMMAUCH A0 HU3OBOMO
3BeHa KpacHon ApmMuM 1 KOTOpble NPOTUBOPEYUNIM OduLmnarnbHbIM COBETCKMM MOCTAHOBIEHUSM, 3asiBNEHUAM,
npvkasam no apmMusimM 1 T.n., bonee Yem oyeBuaHa.

OOwas nornka M3nNoXeHUs NOATBEPXKAAETCA BblAepXKkamu n3 noctaHoBrenun KO, anpekTtvB v wmndpoTtenerpamm,
MOCBSILLEHHbIX MOBEAEHNI0 COBETCKMX BOWCK B OCBOOOXOAeMblX €BPOMENCcKMx cTpaHax. [lepBoe Bpems nocne
0CBOOOXOEHMS BMAcTb HAaXoAmnach B pykax BOEHHbIX KOMEHAATYp, KOTOpble, OAHAKO, HE paccMaTpUBaNnNCh Kak OpraHbl
OKKYMauMOHHOW aAMUHUCTPALUN N HE NpedHasHa4vanucb Ansg 3aMeHbl MECTHbIX OpraHoB BnacTtu [2, ¢. 56]. B PymbiHUK
Ha COBETCKME BOEHHblEe BMacTV BoO3naranacb OTBETCTBEHHOCTb 3a obecreyeHve OesTENbHOCTUM MNpeanpusaTvui, Ybin
Bnagenblpbl coexanu, 3almTy NUYHBbIX U MMYLLECTBEHHbIX MpaB HaceneHus M ux NuyHon cobcteeHHocTu. C Lenbio
n3beraHus HaNpPsXKEHHOCTM C MECTHbIM HaceneHneM, ToBapbl AN HYX4, apMUMM — U 3TO CreLmansHO OroBapvBanoch B
noctaHoBneHuax NKO — gomkHbl BbiNu nNpruobpeTatbcsa 3a nnaTty M no LeHaM, «CyLlecTBOBaBLUMM [0 BCTYMNeHus
COBEeTCKUX BOMWCK» [2, c. 57]. B bonrapun coBeTckoe KoOMaHOoBaHWe, 3agepXaB COTPYAHMKOB HEMELIKOro MoCcofbCTBa,
NPUHANO Mepbl O COBMAEHUM HEMPUKOCHOBEHHOCTU AMMNMOMATUYECKMX MUCCUI OPYrnx cTpaH. B BeHrpum BakHOU
3agayen COBETCKOW BOEHHOW agMUHUCTPAUUK SBMSANOCh NoggepXaHue n BOCCTAHOBMIEHWE XO3SIMCTBEHHOW >KU3HU
CTpaHbl, COXpaHeHNe BEHrepCKUX agMUHUCTPATUBHBIX CTPYKTYp, 3aliMTa MMYLLEeCTBEHHbIX NpaB HacerneHus [2, c. 60].
CuTyauus ¢ opraHusaumen ynpaeneHusi otnmyanacb B ABCTpUK, koTopasi Obina vyacTbio TPETbEro perixa: ynpaBneHue
TEPPUTOPUSIMM BO3Maranocb Ha COBETCKME BOEHHble KOMeHAaTypbl. [py 3TOM, O4HaKo, K yrnpaBfieHUo npuBnekanu
MECTHbIX XXUTENEen — Ha OOIMKHOCTK, Hanpumep, BpeMeHHbIx OypromuctpoB. O.B. CoBmkkoB obpallaeT BHUMaHWE Ha
TO, YTO COBETCKOE KOMaHAoBaHWe TpeboBano oT 60MLOB U KOMaHAMPOB KOPPEKTHOrO OTHOLLEHUS K PENUIUA U LEPKBU
Ha BCEX OCBODOXAEHHbIX TeppuTOopusX [2, c. 64]. B nepBOM OOKYMEHTE, perynvpytowem noBegeHne COBETCKUX BOWCK
Ha TeppuTopuu [lonbliK, rOBOPMIIOCH, MOMMMO MNPOYEro O TOM, 4TO Heobxogumo «[JobmBaTbCcs YSICHEHWS BCEMMU
HawuMn Gonuammn 1 oduuepamm HeobXxoaMMOCTU B ODpalleHMn C HaceneHuem cobniogatb YyBCTBO COOGCTBEHHOMO
[ocTouHcTBa 1 aBTopuTteT KpacHon Apmun. BbiTb BEXNMBBIMU U KYNETYPHBIMU 1 B TO XK€ BPeMSsI He cOmBaTbCs Ha MyTb
yrogHudecTBa u naHmbpartcTea...» (1).

Mo Hawemy MHeHuIo, Npy onucaHuM ocBoboxaeHus MonbLun uenecoobpasHo BbiNo BeIAENUTL psg 0COBEHHOCTEN 3TUX
CcoObITMIA. Peub naet, npexae BCero, 0 AeATENbHOCTU MOMbCKOW HAaLMOHANMCTMYeckon opraHu3aumm Apmusa Kparosa,
80-netme chopmMmpoBaHMs KOTOPOW NITAHUPYETCS Ha rocygapCTBEHHOM YpoBHe npasgHoBath B [Monbwe B 2022 roay.
Apmus KparioBa cpaxarnacb npoTvB BOMHOB KpacHoi ApMumn Ha ocBoGoXaaeMbix TeppuTopusaix benopyccum, YkpauHsl,
camon [Monbwun. [JOKYMEHTbI, OMUCbIBAKOLNE peasribHyl OesATENbHOCTb 3TOM HALUMOHANMCTUYECKOW opraHu3aumu,
onybnukoBaHbl Ha cavite PocapxuBa B npoekTe «Kak nonbckoe BoopyxeHHOe nopanonbke "nomorano” KpacHon Apmumn
pa3rpomuTb HauucTckyto Fepmanutoy» (2). B 2021 r. Bblwna B cBeT kHura «[lonbckun Teppop B Benopyccun B rogbl
BTopoli MWpOBOM BOWHbI», pasBeHuYMBalLWas Mudg o Hekon «ocBobogutenbHon muccum Apmunm KpaiioBon B
Benopyccun [1]. B coBeTckon nctopmorpadmyeckon Tpagmumm, Tak e Kak B uccnegosaHusax, nposoameumxcs B MHP,
Lenbii psg MCTOPUYECKMX TeM He paspabatbiBanca B npuHumne. C OQHOW CTOPOHbI, B MOCIMEBOEHHbIA Nepuos B
MeXOyHapoAHbIX OTHOLUeHUsAX ABYX CTpaH rocnogcteoBan, no onpegenexHuio HO.A. Hukndoposa, Hekun «deTuLl
COBETCKO-MOMNbCKON Apyx6bi» (3). Llenbii psa BonpocoB COBMECTHOW UCTOPUM — NMPEXAE BCEro, HEAPYXXECTBEHHOrO, a
MOpOI 1 NPECTYMHOro NoBeAEeHUS! NMOMbCKON CTOPOHbI — SABNSANCS HernacHbIM Taby anst UCTopukoB 0beunx ctpaH. OgHuM
N3 SPKUX NPUMEPOB SBMSIETCA Tak HasbiBaeMoe «KaTbliHbckoe aenoy». B CCCP n MNMHP 3t cobbiTus, NCNonb30BaHHbIE
HauucTKon nponaraHgon B 1943 rogy C BMofnHe onpedeneHHOW Lenbil, paccMaTpyBanucb Kak OAMH U3 3Nn3040B



nepvoga Bropon mupoBor BOMHbI. [10NbCKME Xe AIMUrpaHTCKME OeATEeNM CTaBuUinM 3TO «4erno» BO rnaBy BCEW MCTOPUN
BTopoi MUpPOBON BOWHbLI W, NOOOEPXKMBAEMblE CBOUMU 3anafHbiMW COKO3HUKAMW, WCMONb30BaNM €ro B KayecTBe
WHCTPYMEHTa MHOPMaLMOHHONM BOWHbI Anst AuckpeauTaumm Coetckoro Cotosa (4).

Cratba O.B. CaswxkoBa «Mbl BCe MWCNbITbIBaNIM HENpeoposiMMbIA CTpax nepen PYCCKUMW...» MOCBsLEHa
HeMeLKOW nponaraHfe, Kotopasi Ansl HacerneHusi OKKYMMPOBaHHbIX [epMaHuWen CTpaH pucoBana nefeHsawmne ayuy
obpasbl coBeTCKOro conpara. ABTOp OTMEYaeT, YTO OTHoweHue kK KpacHoi ApMuu OTnmMyanocb OT CTpaHbl K CTpaHe,
bonee TOro, oHO He ObINO €QuHBIM CPeaM Pas3nUYHbIX COLUMarnbHbIX M MONUTUYECKMX rpynn. B noaTtBepxaeHne aToro
YTBEPXXAEHUS B UCCIeaoBaHMN NPUBOASITCS BblOEPXKKM M3 OOMbLIOrO Yncna Kak COBETCKUX OhuLManbHbIX JOKYMEHTOB,
Tak M BOCMOMWHAHWUIA HENOCPEeACTBEHHbIX YY4acTHUKOB coObiTui. O.B. COBWMXKKOB NPMBOAWT NPSIMO NMPOTUBOMONOXHbIE
OLEHKN BOCMPUSTUSA KpacHOapMeNLEB CO CTOPOHbI €BpONeliLieB 0CBODOXAEHHbIX CTpaH. YyBCcTBa MECTHOrO HaceneHus
BapbupoBanu OT pagoCTHbIX Kak, Hanpumep, B Hopeernn [2, c. 90, 91], 4O mppaumoHanbHOro yxaca, KoTopbiin Obin
XapakTepeH, npexgae Bcero, onsa lepmaHun. B 6onblUMHCTBE CriydaeB NpUYMHON 3TOrO CTpaxa, L4OBEAEHHOro NMopow Ao
YPOBHSI NMCUXUYECKOr0 pPacCTpOMCTBa, ABNSANachk rmtrnepoBckasd nponaraHga. B uucno Hambornee pacnpocTpaHeHHbIX
HarnpaBreHni NCUXornorM4eckoro Bo3genCcTBMS aBTOP BKIMOYAET, HANpUMeEpP, BHYLUAEMbI HEMELIKOMY HACENeHUo CTpax
MECTU CO CTOPOHbI KpacHOapMeWnueB 3a COBEpLUEHHble rMTrnepoBLamu 3nogaesHus. Ewe ogHum mudgom o Poccuu,
KOTOpbIA HaAUMCTCKas nponaraHga BHyLana cobCTBEHHbIM rpaxaaHam, 6birno NpuHyaUTENbHOE BbICENEHUE B AaneKyto
pycckyto Cnubupb, rae eBponenues xaana HemmHyeMas MyvmTenbHas cMepTb OT CopoKarpagyCHbIX MOPO30B.

ABTOp OTMeYaeT, 4YTO MNOCNEeACTBUSA Takoro poda nponaraHgbl Obinn BecbMa Tparmdeckumn. Pag JoKyMeHToB
3acpukcupoBan npakTUYecku MOMIHOe OTCYTCTBUME HEMELKOrO HacerneHus B HEKOTOpbIX paroHax lepmanun: niogm
mMaccoBo yberanu Briybb cTpaHbl, 6pocasi CBOe UMYLLECTBO U POAHOWN AOM, paspbiBas POACTBEHHbIE CBA3W. B kpanHux
Xe cny4asx nogu He MOrmy CrpaBUTLCHA CO CTpeccoM U npuberanu k cynuuay. B moHorpadmm obpallaercs BHUMaHue
Ha 6onbloe Yncno camoybuincTB, COBEPLUEHHBIX MUPHBLIM HEMELIKMM HacereHnem, KOTopoe Oblfio CnpoBOLMPOBaHO
HaUMCTCKOW nponaraHgon. Tak, B OQHOM M3 HEMELKUX cen 58 XeHLUMH 1 No4pOCTKOB nepepesanu cebe BeHbl nepes
BcTynneHnem KpacHon Apmun [2, c. 95]. B 1o xe Bpems O.B. CoukkoB nuLeT, 4To cTpax nepeq KpacHon Apmuein He
ObIN MOBCEMECTHBIM SIBMEHNEM U, Kak NpaBumo, BbICTPo Npoxoaus.

«lMpexHUX nopsAAKoOB He NoMaTb, COBETCKMX NMOPAAKOB He BBOAUTL...» — 3Ta umtarta us NoctaHosneHnst FKO Ne
5594 0 noBegeHMN COBETCKUX BOWCK B PyMbIHMM BblHECEHA B Ha3BaHMe CTaTbW, MOCBSALLEHHON HanaXnBaHWO MUPHOM
XN3HM B ocBOOOXAEHHbIX KpacHon Apmuen eBponencknx ctpaHax. ABTOPOM paccMaTpuBaeTcs npakTuyeckas pabota
BOEHHbIX KOMEHAATYp, KOTOPbI€ OKa3biBanu MOMOLLb B OpraH13aLumn 1 NOBCEAHEBHOW AeATENbHOCTU MECTHLIM OpraHam
caMoynpaBneHus, a TaKke 3aHMManucb noadepxaHneMm nopsaka B ThINOBbIX BOMHCKMX 4vacTax. OTmevaertcs, 4To
[EeSATENbHOCTb COBETCKOM BOEHHOW agMUHUCTPaLUM Ha TepPPUTOpPMM €BPOMENCKUX CTPaH OCYLLECTBMANach Ha OCHOBE
npvkaszos BepxoBHOro KomMaHAOBaHWMA W peLleHWn npaBuUTenbCTBa M [NaBHOW LUenblo ee Obino obecneyeHune
NOSINBHOCTU HAceneH1s No OTHOLWEHMO K KpacHon ApMum, YTO JOMKHO ObIno 06ecnevnTs BbINOMHEHWE BOEHHbIX 3a4ad
[2, c. 125].

OTgenbHasa cTaTbsl KHUMM MOCBSILLEHA KPUTUYECKOMY aHanu3y paboT psiga 3anafHblX aBTOPOB, SIPKMMM Kpackamu
pUCYIOLNX «BakxaHanmo 6ecnpepbiBHOrO HAaCKUNNS B OTHOLLEHUM MECTHOIO HaceneHusi» [2, ¢. 127]. ABTOp MpOTMBONOCTaBNsAET
BesnokasatenbHbIM HOH-OUKLLH paboTam o rpabexax, youncrsax MUPHOIO HaceneHUs U MacCoBbIX W3HACUIOBaHUSAX,
OOKyMeHTanbHble AaHHble U3 LleHTpanbHoro apxmBa MuHuctepctBa o6opoHbl Poccuiickon ®epepaummn (LA MO PO),
BOCMOMWHAHMS YYaCTHUKOB COObLITUIA, MHEHUA OOBLEKTMBHLIX 3anagHbIX uccriegoBaTtenen. HassaHve aTon ctatbn —
«MMenocb HECKONbKO 4Ype3BblYalHbIX NMPOUCLUECTBUM... Clly4au MbAHCTBA» — HarnsgHoO WIMOCTPUPYET, YTO
nosefeHne oTAeNbHbIX KpacHoapMenuesB ObINo Aaneko OT MaeanbHOro, OAHaKo OHO He SBMSAMOCh XapaKTepHbIM Ans
Bcen KpacHon Apmun. Kpome Toro, eavHuyHble criydyan HapyLweHnsa OUCUUNIIMHBI HakasblBanncb. B To e Bpemsi, Lenbii
psd 3anafHbiX aBTOPOB, MPUHMMAKLWMX aKTWBHOE y4yacThe B MH(OPMAaLMOHHOW BOWMHE npoTuB Poccum mn cosgaromx
aHTUPOCCUNCKUIN UCTOPUYECKMI HappaTuB, NULLYT, HanpumMep, 0 ToM, YTo noBedeHne KpacHonm Apmuu «oTpaxarno He
0ObIYHYIO XECTOKOCTb, a Caan3m, NPeBOCXoasaLMn HaumcTckminy [8, p. 382]. B camon cBoen OCcHOBe Maes, 03ByYEHHas
COBPEMEHHbIM aHrMUCcKUM nctopmkomM B 2000-e rr., OTHIOAb HE HOBA — UMEHHO TakMMK hOpMynupoBKamMu onepupoBsarn
maBa MUWHWCTEpPCTBa nponaraHabl TpeTbero peiixa WM. Me66ensc Bo BpemeHa BTopoit MupoBoii BOiiHLI. MHorue
dawmcTckme ngen, kotopble ¢ GomnbLUE UM MEHbLUEN CTEMNEeHbl Hakana Tnenu B Nepuog XOroAHOW BOWHbI, Ha
COBPEMEHHOM 3Tarne pasropenucb C HebblBanon cunol. B pgaHHoOM cTaTbe npepncTtaBneHo uccnegosaHue O.B.



COBWXKOBA OTHOCUTENBHO pearibHbIX U MHUMbIX MPECTYNIEHWA, BUHY 3@ KOTOPbIE COBPEMEHHbIE 3anagHble aBTopbl U1
PSO MX OTEYECTBEHHbIX MOCMefoBaTenen Bo3naraeT Ha KpacHoapMenueB. ABTOPOM MPUBMEYEH  LUMPOKUN Kpyr
NCTOYHUKOB: OT AokymeHTOoB LIA MO P® go nHtepHeT-noprana «A noMHio».

3arnaBmem cTaTbu «C BocTOoKa MpULLIM GonblueBM3NPOBaHHbLIE MOHFONLCKME U CNaBsiHCKME opAbl...» CTana uurara u3
nanaHHor B CLUA B 1947 1. kHUrM «YxacHas xatea» [9; 2, c. 151]. aHHasa nybnvkaums nocesilieHa BONpocy O TOM, YTO
COBpeMeHHast MHOPMAaLMOHHasa aTtaka Ha WCTOPUKO-KyNbTypHoe npownoe Poccuiickon ®Pegepauum un yxe He
CKpblBaeMble MOMbITKM U3BpaTUTb M Mepenucatb MUCTOpuio BTopor MMpOBOM BOWHbLI MMEET OMUTENbHY WCTOPUIO
passuTua. B 3anagHon wuctopuorpadumm akTMBHO WCMONb3yeTcs MOMNUTUKO-UCTOpUYecKas KOHUEMUUSA «COBETCKOW
OKKynauum» BoctovHon EBporibl.

Kak yTBepxgaeT aBTop, cpeau noAaensiowero OonblIMHCTBA 3anafHblX «UCcrnedoBaTenen» Mo COBETCKOW U
COBPEMEHHOW POCCUINCKOM MCTOPUM MOYTM HET MpodhecCUoHarnbHbIX UCTOpPUKOB. Camo onpeaerneHne «UCTOPUK» B
3anafHon Tpaauuuy aBTOMATMYECKM «OaeTcsiy TOMY aBTOpY, HE3ABMCUMO OT NpPOUrbHOrO obpasoBaHuUs, Hay4HbIX
3acnyr u cTeneHemn, KTO MULLET KHWUMM Ha uctopuyeckne Tembl. CTaTyC «HOH-(OUKLLH» MPaKTUYECKM MOBCEMECTHO
NpUCBaMBaETCs KHUram, KOTOpble HU MO OOHOMY U3 KPUTEPUEB HAYYHOrO COOBLLECTBA HE OTHOCATCH K YMCAY HayYHbIX
UCTOPUYECKUX WCCNENOBaHUNA. BrivsiHue 3TMx paboT Ha OOLECTBEHHbIV OUCKYPC OMNpPenensiercs, Kak crnpaBeasiuBo
3amevaet O.B. CaBmkkoB, HE Hay4YHbIM Ka4eCTBOM MccnenoBaHus, a yeunuamm CMU [2, c. 167].

B gaHHOM cTaTbe, HanUMCaHHOW No pesynbratam aHanusa psga nyonukauun 3anagHbiXx aBTOPOB, NPEACTABIEH KpaTKUM
0030p HECKONbKMX MapkepHbIx paboT nogobHoro poga HanpasreHHocTU. OOHUM U3 U3MOMEHHbIX CHXKETOB 3TUX
aBTOPOB SABMSAETCH M3HACUNOBaHME XeHLWMH. [NogasnstoLee 60MbLLMHCTBO NyGnvKauuii MOCBSLWEHO KpacHoOapMenLam,
OofHaKo, Jaxe ecnv B obLuen kaHBe NMOBECTBOBAHUS MOSIBMSIOTCS COK3HUYECKME BOWCKA, TO «HALUM OKKYMaLMOHHbIE
BOMCKA — 3TO MpeKpacHble, lHble amepuKaHCKMe MarnbyuLKK, B OONbLUMHCTBE CBOEM XXEMTOpOTble, HEeOMbITHble
NOAPOCTKU-MPU3BIBHUKW, KOTOPbIE HE MMEIOT BO3MOXHOCTU HU OCTaBUTb CIyX0y, HU OLLEHUTb B MOMHON Mepe ee TOYHYH0
npupogy» [uMT no: 2, c. 151-151]. KpacHoapmewubl ke, MO MHEHUIO amMepuKaHcKoro aeTopa, «becnpepbiBHO
HacunoBann Kaxayto CXBaYeHHYH XEHLUMHY MU OEBOYKY, 3apaxas ux BeHepudeckumu donesHamu» [9, p. 51]. OH He
MOXET CKPbITb haKTbl HACUIUSA CO CTOPOHbLI COH3HUYECKMX BONCK, OAHAKO, MPU YNOMUHAHUN O HUX, OTMEYaeT, YTo AN
OaHHOW Uenn «BpuTaHubl MCNOMb30Bany KoroHManbHble BOWCKA, (paHLy3bl — CeHeranbLeB, MapoKKaHueB, a
amMepuKaHLUbl — UCKITYUTENBHO BbICOKUIM NpoLeHT HerpoBy [9, p. 51]. Kak otmevaet Oner BnagummpoBawny, ata kHura
aMeprKaHCKOro aBTopa npakTUyYeckn CroBO B CIOBO MNOBTOPSET OCHOBHbIE AOrMaThbl HALMCTCKOW nponaraHapbl, XOTa npu
3TOM MMeEeT Gornee ABYXCOT CChINTOK Ha UCTOYHMKU. CTO CEMbAECAT U3 HUX, MPaBAa, — 3TO HEKPUTUYECKME OTChIIKM K
rasetHblM 3ameTtkam 1944-1946 rr. [2, c. 153]. Cyabba 31OV KHWUMK, cpasy ke Mnocne magaHus no3abbITo NoYTU Ha
noreeka 1 Bo3poxaéHHon B koHue 1980-x IT. HakaHyHe nafeHus «kernesHoro 3aHaseca» u passarna CCCP, asnsetca
APKAM NPUMEPOM BeOyLUMXCS C Havarna XosiogHOW BOWHbI, Tak Ha3blBaeMbIX BOWH NamaT (MHGOOPMaLMOHHbLIX BOVH). B
COBpPEMEHHOE BpeMsi kKHura nepemnsgasanach B 2004 ., B 2012 r. n B 06LLe[0CTYNHOM 3MNekTpoHHOM ¢hopmarte B 2014 T,
HeCMoTpS Ha HeJoMyCTMMble B HACTOsILLEe BPEMSI PaCUCTCKME peMapkM amepukaHckoro asTopa [2, c. 153].

Hanee Oner Bnagnmuposuy npoBoanT aHanu3 pabot apyrux asToposB n3 CLUA, nmerowmx saHaunuTenbHoe BAUSHME Ha
hopmMMpoBaHMe OBLLECTBEHHOIO CO3HAHUSA B @HIMOSA3bIMHOM MUpe U B LernoM Ha 3anage. XapakTepHOW 4epTon aTux
paboT ABnseTCs NCNoMb30BaHNE aBToOpamMu — KOTOpPbIe, HAaNMOMHMM, B BONbLUMHCTBE CBOEM He SIBMSOTCA MCTOPUKaAMU —
3anMCaHHbIX UMW MIUYHO, UMK CO CIOB APYrMX peanbHbiX (MM MHUMbIX) MWL BOCMOMWHAHWUIA, a Takke MpUBMeYeHus
HEe3Ha4YnTEeNbHOro YMcra COBETCKMX JOKYMEHTOB, KOTOPbIE, Kak MpaBunio, UCNomb3yTCA B OTPbIBE OT KOHTEKCTA.

B cnyyae HecooTBETCTBUS pas3BEPTLIBAEMON aHTUPOCCUMCKMMUW MponaraHaMcTamu napagurMe UMeKLUXcs B UX
pacrnopsXeHnn [OOKyMEHTanbHbIX CBMAETENbCTB, aBTOPaMM 4YacTO WCMONb3YeTCs  KOMMIEKC PUTOPUYECKUX,
nUTEpaTypHbIX, NCUXOMOrMYECKUX — HO OTHIOAb HE HayudHo-uctopudeckux — npuemoB. O.B. CaBMXKKOB OTMEYaEeT, yTo,
BO-MEPBbIX, 3anagHble aBTOpbl FOBOPAT O «HEWCKPEHHOCTU» COBETCKMX MNPUKa30B, MNPUMUCHLIBAOT COBETCKOMY
PYKOBOACTBY M KOMaHOOBAHWIO HEKME TaWHble HAMEPEHUS U MbICMU, KOTOPbIE HE TOMbKO HE OTPaXeHbl B JOKYMEHTAX,
HO M NpsIMO npoTmBopedat um [2, c. 156]. Bo-BTOpbIX, MCMNOMbL3yeTcss MOLENUPOBAHNE UCTOPUYECKUX COOLITMI Ha
ocHoBe BbIGOpoyHON UWHpopmaumm [2, c¢. 158]. Kpome Toro, ana nogobHoro popa nybnukauum XapakTepHo
TEHOEHUMNO3HOE MHTEPNPETUPOBaHME HEe BMOSIHE adeKBaTHbIX CBUOETENbCTB YYacTHUKOB cobbituin [2, ¢. 159-160] n
anennmpoBaHne K MHEHWUIO aBTOPUTETHOW ANS vYntatens nepcoHe. NMommmo 3Toro, pOCCUNCKUI aBTOp OTMEYaET 1 BOBCE



HEKOpPPEKTHOE AMsl Hay4YHOro UCCreaoBaHMs anennmMpoBaHue K criyxam, a Takke NOAMEHY CTaTUCTUYECKOro nogxoda K
OLIEHKE MOBeAEeHNs1 COBETCKMX congaT SMoLMOHanbHbIMK oueHkamm [2, c. 162].

B wvTtore nomnyyaeTtcs, 4YTO KaxAbli OTAENbHbLIA CryvYan AEeBUAHTHOMO MOBeOeHWs KpacHoapMmenua, KpacovHO
pacnucaHHbI B BOCMOMUHAHUAX (MPUYEM, 3anmncaHHbIX, Yalle BCero, C YyXXMx CroB UW No criyxam) U He SiBNSALLMINCS
IOpPUONYECKN YCTaHOBMEHHbIM ()akTOM, 3anafHble aBTopbl MWCMOMb3YT ANd AUCKpeauTauum MorofioBHO  BCeX
KpacHoapmeriueB. O.B. CaoBwxkoB crnpaBegnvMBO OTMEYaET, YTO eOUHWYHbIE ClydYan HEeKOPPEKTHOro noBeaeHus
KpacHoapmenueB, 6e3nokasaTenbHO pacnpocTpaHseMble Ha noBedeHue Bcen KpacHom Apmum, UCMOmnb3ykTca Ans
panbcudmkaumum uctopumn Bcer BTopolt mupoBor BoWiHbl [2, ¢. 163—-164] u wncnonb3ytoTcss Anss 060CHOBaHUS
nepecmoTpa ee UToroB.

CrtaTtbsl, o3arnaeneHHass «KTo 3Ta HEBEpOSTHO KUBYYasA MKEHLWMHa?», MPOAOIDKAeT Temy CO3HaTeNbHOWN
hanbcudumkauumn 3anagHbIMM aBTOpaMu COObITUI, cBA3aHHbIX ¢ OcBobogutenbHon Muccuen KpacHon Apmun B
EBpone. B kauyecTtBe npumepa npusoantcst hunbm «>KeHwmHa B bepnvHey, nonyymswimi npmus B CaHta-bapbape kak
NyYLINA MHOCTPAHHBIN (hUMbM, HO — B pesynbrate NMPOTECTOB — 3anpeLleHHbI K Nnokady kak B lepmaHum, Tak 1 B
Poccun. Cosgatenu comnbma No3nLMOHMPYIOT €ro Kak JOKyMeHTarnbHoe CBUAETENbLCTBO. Tak novemy xe n lepmanus, n
Poccusa eguHOayLLHO BBICTYNUAM NMPOTUB 3TOMO HEMELKO-MONbCKOro npoekta? Ytobbl pas3obpatbca € 3TUM, aBTop
npennaraet OTBETUTb Ha ABa Bornpoca. [epBbl: HACKONbKO copepXaHue dunbmMa COOTBETCTBYET €ro nurepaTypHON
OCHOBe. W BTOpOW, SBNSETCS NN UCXOOHOE NUTEPaTypHOE NPOU3BEAEHUE OOCTOBEPHbLIM UCTOPUYECKUM UCTOUHUKOM. C
Lienbio nomcka oTBeTa Ha 3T BOMPOChI aBTOPOM MOHOrpadmm 6bIno NpoBeAEHO MOYTU AETEKTUBHOE paccrnefoBaHye.

Moopo6GHbI aHanmM3 KHUMKM coBpeMeHHoro 6putaHckoro wuctopuka 3. Bueopa «[lMageHve BepnuHa», cTaBllewn
bectcennepom Ne 1 B BenukoGpuTtaHum n cemu Apyrmx cTpaHax cpasy e nocrne Bbixoga B cBeT B 2002 r., aBTOp
npoBOAUT B CcTaTbe «[eBATb, AecATb, ABeHaAuaTb 4YerioBeK ogHoBpemeHHo...» B 2004 rogy kHura Obina usgaHa Ha
PYyCCKOM $3blKe, CTaB HaCTOALLEN CeHcauMen B POCCUMIACKOM OOLLEeCTBE: BMepBbl€ OTEYECTBEHHOMY 4uTaTento Obin
npeactaeneH obpas KpacHom Apmun Kak GeccmbiCrieHHON KeCTOKOM opabl, BOpBaBLUecs B EBpony 1 yHUUTOXatoWen Bce Ha
cBOeM MnyTu. B ocHOBY OOHOW M3 rMaB KHUMM MONOXEH OHEBHMK COBETCKOro TeaTparnbHOro pexuccepa 3axapa ArpaHeHKo
(HacTosawas damunua EpyxumoBuy).

BblHeceHHasn B 3arnaBume cTaTby UMTaTa U3 KHUrM BrBopa onucbiBaeT rpynmnoBble N3HACUMOBaHNS HEMOK, KOTOpbIE, MO
MHEHWI0 COBPEMEHHOIO OpPUTAHCKOro aBTOpa, HOCMIM MAacCoBbIN xapakTep. /IMEHHO 3TOT 3nNM304 M3 KHUIMM MacCOBO
pasneTerncs B uMtatax n obcyxaeHumax B cetn MHTepHeT. Ho cpaBHeHMe paccyxaeHun bueopa n TekcTa opurmHanbsHoro
[OHEBHMKa, NoKasblBaeT, UYTO BPUTAHCKUI aBTOP HEKOPPEKTHO MHTEPNPETUpPOBas MPoYMTaHHOE. ATO OCOBEHHO BaXKHO,
Tak kak B EBpone 6onee cemu gecatunetum cos3gaértca «vepHbin mud» o KpacHon Apmun, a ¢ 2000-x rr. 3T Mudbl
YCUIEHHO UCMonb3ytoTca Anga anckpegutauumn KpacHom Apmunn kak ocBoboamTenbHuLbl EBponbl oT Hauuama.

Ctatba «O TOM, YTO nMpoucxoguso...» pacckasbiBaeT 06 onybnukoBaHHom B 2015 1. «[HeBHUKe 1941-1945» B.
lenbcaHaa, BbI3BaBLLErO OCOBEHHbIV MHTepec Y 3anadHbix CMW. B Tom e rofly, B camblil kaHyH npasgHoBaHust 70-netus
Mobenkl, Ha cante Bu-Bn-Cu nosieunace cratbs «M3HacunoeaHve bBeprnvHa: Hem3BecTHasi UCTOPUSA BOWHBI». HeCcKonbko
MeCsILeB CMyCTHa PYCCKUI NepeBOA 3TOW CTaTbM NOsiIBUNICS M Ha cante Pycckon cnyx6bl bu-bu-Cu. B nybnukauumm B
odyepegHon pas nogHMManacb Tema «pPycckux "3BepCTB" Ha OKKYNMpOBaHHOW TeppuTopumn» EBponbl. Kak yTBepxgaet ee
aBTOp, «COBETCKME conpaTbl M3HacumoBanu 6eccyeTHOe YMCIO KEeHLWMH no nyTn K BepnuHy». KpacoyHo pacnucbiBas
Hacunme KpacHoapMmenueB Hag Hemkamu, aBTop cTaTbn B bu-Bu-Cu ccbinaerca Ha QHEBHMK COBETCKOro oduuepa
Bnagumupa lenbdanga. O.B. CasmxkkoB, npoBeas NoApobHbIN aHanmM3 3TOro UCTOYHMKA, FOBOPUT O TOM, YTO U3 OKOSO
300 anu3000B OHEBHUKA TOMbKO YETbIpe FOBOPAT O CeKcyarlbHOM Hacunuu. [lo npuymMHe TOoro, 410 (hakToB B
«OHeBHuKe» [enbaHaa AN co3gaHWsa 3MMYECKOW KapTUHblI «3BEepCTB» OKasanocCb HeaocTaTouHO, 3anagHas
XypHanucTtka gobasuna nogpobHbi nepeckas Apyroro AHeBHWKA, «XKeHwmHa B beprnuHe», XyOoKeCTBEHHO SAPKOro
TEeKCTa, HO HE MMEIOLLErO HUKAKOW Hay4YHOW LIeHHOCTH [2, c. 221].

UCTOPUYECKASA NPABOA U KWHEMATOIPA®

Mocne kpaxa Cosetckoro Coro3a cTanM MaccoBO MOSABNATbCHA Mybrvkaumu, Uckaxarwwmue nctopuio Bropor muposon
BOVHbI. B KayecTBe TEHAEHLMMN MOXHO OTMETUTb, YTO LUMPOKOW MyOnnKe nx SBNSAKT B KaHyH OHEW Hallel BOWMHCKOW



cnaBbl, npexae Bcero, [HaA 3awmTHuka OTevectBa 23 depans un OHa MNobeabl 9 mas. Victopmyeckoe coobuecTtso, no
MHEHUI0 aBTopa MOHOrpadumn, OOMKHO ObiTb FOTOBO K 3TUM nonbiTkam [2, ¢. 239]. B 2000-e rr. npouecc nepecMmoTpa
ponn CCCP B ocBoboxaeHun EBponbl oT chawmama goctur u knHemarorpada. B page cdunbmoB KpacHas Apmus
npeBpaTunack B 6€CCMbICIIEHHYIO arpeccuBHYHO TOMMy, a ConaaT-ocBO0OAUTENb — B MCTEPUYECKOrO HacurbHuKa [2, C.
240]. B gByx 3aBepLualoLLMX KHUTY CTaTbsAX UCCneayeTcsi, NOMUMO MPOYero, Mecto KMHogunbsmos o Btopon muposon
BOVHE B COBPEMEHHOW NOANTUKE NaMATU.

B ctatbe «OCHOBaHO Ha pearibHbIX COObLITUSIX...», HAMUCAHHOW B COABTOPCTBE CO CTaPLUMM HayYHbIM COTPYOHUKOM
LIA MO P® E.H. KoHuoBoW, NpoBeAeH aHanu3 UCTOPUYECKON OOCTOBEPHOCTU pacckasa [. ®octa «Pycckasi GbinvHay
(2006). OTOT pacckas, Hane4yaTaHHbIA BO BKITOYEHHOM B nepeyeHb BAK xypHane, Obin 3KpaHM3npoBaH nog HasBaHUeM
«4 gHa B mae». Anurpadom k cdunsmy ctanu crnoea «Nach eine wahren Begebenheit» («[OcHoBaHO] Ha peanbHbIX
COObITMAXY»), YTO MoApa3yMeBaeT UCTOPUYECKYHD [OOCTOBEPHOCTb MOKa3aHHbIX B HeM COObITUA. [JOKyMEHTamnbHbIX
WCTOYHMKOB, KOTOPbIE AOIMKHbI MOATBEPAUTL JOCTOBEPHOCTL M3MOXEHHbBIX B paccka3e COObITUI, YNOMUHAETCS YeTbIpe.
MepBbIi — 310 paccka3 maplana K.C. MockaneHko, KOTOpbIi KPOME €ro CbiHa U aBTopa pacckasda HUKTO He Cribiwar.
Kpome Toro, Bo Bpemsi npoucxoamslunx B Mmae 1945 roga Ha o. ProreH cobbituii maplian ocsoboxaan Npary u He Gbin
CBMAETENEM MpoUCxXoamBLLEro TaM. BTopol MCTOYHMK — kHura reHepana W.U. depgroHMHCKOro, KOTopylo, KOOI,
uutmpyet ®oct. [Npy cpaBHEHUM C BOCMOMUHAHUSAMY reHepana CTaHOBUTCSI ICHO, YTO aBTOP pacckas3a cam npuayman
pasBuMTUE COOBLITUA UCTOPUW, KOTOPYH YyrnoMsHyn ®degtoHMHCKMA. CambiM  ybeguTenbHbIM, Ha MNepBbIN  B3rnag,
WMCTOYHUKOM SIBNSIETCS «MONUTAOHECEHUE HavanbHWKa nonuToTaena 2-i yaapHoi apmum ot 08/05/1945 . Ne 00176». PsgoBon
yuTaTenb, €CTECTBEHHO, BepudmKkaumen ero saaHmmaTbesa He Byaet. Mpu obpawernn k apxmBam LUA MO P® yaanocb
BbISICHWUTb, YTO 3TOT JOKYMEHT HUKOIAa He CyLLEeCTBOBar U SIBMSIETCS, CKOpee BCEro, COBCTBEHHbIM COMMHEHNEM aBTOpa
paccka3sa [2, c. 234]. Kak gokasan Oner BnagnmmnpoBud, paccka3s «Pycckasi GbinnHa» saBnsieTca He NpoCTO aBTOPCKOW
BblAYMKOW, a KracCU4ecKMM NpumMepoM MucTopuyeckon darnbcudukaumm, ocyLLecTBNEeHHON Ha (aKToriorM4eckoMm u
NCUXONOrMYeckom ypoBHSIX [2, c. 238]. CospgaTenu dunbma «4 OHS B Mae», UCMONb3ysi 3Ty UCTOPUIO KakK LOCTOBEPHYIHO,
CMeLLalT BHUMMaHWe 3puTens B CTOPOHY MOpParnbHOWM OLEHKM COObITWIA, MOATankvMBasi €ro K pasMbllUNEHUsM U’
nepexunBaHMsaM O Bellax, He CBSA3aHHbIX HamnpsMyl C peanbHOCTbI. BbIHYXOEHHO NpuvHUMas 3Ty WUCTOPUIO Kak
HayamnbHyl0 TOYKY Pa3MbILUMIEHUNA, 3pUTENb HEBOMbHO  BOCTPUMHUMAET MOKa3aHHyld B  (UbMe WCTOPUIO Kak
[OCTOBEpPHOE, peanbHoe cobbiTue. C TeYeHNeM BpeMEHMU, MO MHEHMWIO aBTopa, UCTOPUYECKME AeTanun U3 pacckasa U
dunbma yngyt U3 namsTun, a 'y 3apuTenien «OCTaHeTCs TOMbKO OLLyLEeHUe KakOW-TO ragoCTu, COBEPLUEHHON COBETCKMMM
congartamu rge-to B [epmaHum B nepBble AeHb Mupay [2, ¢. 239].

Ctatba O.B. CosumxkkoBa «Punbm poaunca U3 MOSIEKYN XU3HW...» NOABOAUT HEKUM UTOM TOM YacTU KHUIK, KoTopas
NnocesiLeHa COBPEMEHHOMY 3anagHOMy HappaTuBy O NOBEAEHUMN KpacHOApMeENLEB BO BPeEMSsI BOMHbI. «MoxeT nu BbiTb
NCTOPUYECKN AOCTOBEPHBIM XYOO0XXECTBEHHbIM (hMnbM?» — 3a4aeT BONPOC aBTop. Beab xu3Hb, a Tem Gornee Xu3Hb Ha
BOVHE, MOSiIHa HEOXUOAHHBIMA U CaMbIMU HEBEPOATHBIMU cUTyaumsMn. OOHUM U3 BaXKHbIX KPUTEPUEB UCTOPUYECKOWN
[OCTOBEPHOCTU XYAOXECTBEHHOIO (huUnbMa ABNSAETCS onpefeneHne Toro, TUMUYHBbIMU UIU YHUKATNbHbIMWU/CIy4YanHbIMU
ABMNSAOTCA NOKa3aHHble CODbITUSA U NEPCOHAXMN.
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Abstract:
The reviewed book is an actual response to the important challenges of the contemporary information society related to
the necessity to protect the historical truth about the events of the Second World War and the Liberation Mission of the
Red Army 1944-1945 in Europe. The author of the review believes that O. Sdvizhkov's research will arouse the interest
not only of the scientific community, but also of a wide range of readers who are not indifferent to the history of our
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country. The peer-reviewed study, which includes a large number of documentary evidence and written in lively,
fascinating language, reveals Western attempts to create “Black myths” about the Red Army and the mechanisms of
their introduction into modern popular culture. The author of the book leads to the understanding that it is impossible to
resist the corresponding informational and psychological impact without a well-thought-out memory policy at the state
level.
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the politics of memory, deideologization, falsification of history

INTRODUCTION

The Russian Society of Military History (RVIO) in 2021 had launched a new publishing project called the Library of the
Russian Society of Military History. Within it was published a collection of articles by military historian O. Sdvizhkov
under the title The Soviet Orders Not to Introduce: the Red Army in Europe 1941-1945.

The book is devoted to the problem of liberation of Europe by the Red Army during the World War I, as well as the
place of these events in contemporary historical politics.

Previously the RVIO, together with the Institute of Russian History of the Russian Academy of Sciences, published a
collection of articles [3] devoted to topical issues of scientific interpretation of the liberation of Europe from Nazism
(1944-1945), prepared on the basis of scientific conferences and round tables held in 2014-2020.

EVALUATION OF THE BOOK'S STRUCTURE

The content of the book is structured in such a way that it is thematically divided into two interconnected parts: the first
contains a summary of the main events directly reflecting the course of the liberation of Europe by the Red Army, the
second presents articles devoted to the politicization of history and the creation of “black myths” about the Red Army.

As an appendix [2, pp. 261-286] a part of the diary of Z. Agranenko (Yerukhimovich), dedicated to his trip to East
Prussia in March 1945, from the collection of the Russian State Archive of Literature and Art is published.

The author's conscious departure from the chronological composition of the work allowed him not only to make the
narrative more multifaceted, but also to bring the reader to new levels of understanding of the problems under
consideration. The work consists of over a dozen of articles. Each of them is devoted to one of the aspects of the
problem under consideration and is a logically completed text.

At the same time, from these independent pieces, as if from a mosaic, a general — more complex and multilevel —
picture is formed.

At the same time, the author rightly notes that historiography has traditionally been dominated by interest to the study of
military operations rather than to the “peaceful” activities of the Red Army [2, p. 33].

REVIEW AND ANALYSIS OF THE ARTICLES DEVOTED TO THE LIBERATION OF EUROPEAN STATES BY THE
RED ARMY IN 1944-1945

The first part named “The Price of Liberation” gives a brief overview of the course of the liberation of European countries
by the Red Army and consistently refutes the myth of the “Soviet occupation” of Europe.

Thus, Romania, which firstly was fighting on the German side, withdrew from the war after the defeat in the lasi-Kishinev
operation, and its army began to fight alongside with the allied forces.



Bulgaria, during the War, did not declare war on the Soviet Union, but, participating in the occupation of Greece and
Yugoslavia and fighting against their partisans, released Wehrmacht forces for the Eastern Front.

Only after lengthy and unsuccessful negotiations, during which the Soviet government tried to persuade Bulgaria to
break with Germany, the Red Army entered its territory.

The entry of Soviet troops into Yugoslavia was preceded by agreement between the USSR and the leadership of the
People's Liberation Army of Yugoslavia. The author places special emphasis on the fact that during the storming of
European cities, the Soviet command avoided massive bomb and artillery strikes in order to prevent significant
destruction and death of civilians. The author reminds that in Eastern Europe, Soviet troops liberated several million
prisoners of Nazi concentration camps, people who were abducted for work, as well as prisoners of war of various
nationalities. Speaking about the losses of the Red Army in each of the liberated country, O. Sdvizhkov cites the number
of irretrievable losses on the “Polish territory” at 600 thousand people. In this case, in our opinion, it was necessary to
indicate, that “Polish territories” means the post-war territory of Poland with those German lands that were given to it
after the end of the war. The Russian Historical Society published in 2017 a document from 1956 (4), which provides
data on losses in Polish territories as of March 1945. Of course, without an accurate mapping of the position of the
troops on March 1, 1945, it is difficult to say how much it coincides with the pre-war Polish borders. There probably
could be no a complete overlap. However, in 1956, the number of losses suffered by the Red Army in April 1945, that is,
on German lands that became part of Poland, was not included in the note signed by the Deputy Chief of the Military
Scientific Directorate of the General Staff, Colonel-General A. Pokrovsky. For example, the German cities of Breslau
(Wroclaw) and Stettin (Szczecin), transferred to Poland after the war, were taken by the Red Army later.

Currently, the following data on the losses of the Red Army in Poland is generally accepted: irretrievable losses —
600,212 people, including killed in action, died of wounds and diseases; wounded, contused and frostbitten — 1,416,032
people, in total over 2 million people. The figure of 600 thousand irretrievable losses, which appeared in the final
statistical report of the Ministry of Defense in 1993, was calculated for the territory within the contemporary Polish
borders, taking into account shifting the German-Polish border west to the Oder-Neisse line. Accordingly, the number of
these 600 thousand includes those Russian soldiers who died in Germany on the lands that were transferred to Poland
and from where the German population was soon expelled by the Poles. The question of whether it is correct to call it
the “liberation of Poland” when it was the territory of Germany remains debatable.

MATERIALS OF THE BOOK HELPFULL FOR COUNTERING THE FALSIFICATION OF HISTORY

0. Sdvizhkov rightly notes that if in Russian historiography the entire complex of Red Army activities in Europe was
named the “Liberation Mission”, there is no such concept in Western historical literature. The attempts to discredit the
Red Army as an army of liberators began in the West in the late 1940s. They noticeably intensified in the late 1960s,
then at the turn of the 1990s, and again in the early 2000s. Unable to discredit the Red Army on the base of its military
actions, Western authors shifted the focus of their “research” on the behavior of Soviet soldiers in Europe and,
especially, in Germany. One of the popular techniques is the transfer of separate documented facts of deviant behavior
of military personnel to all Red Army soldiers as a whole. In the articles of the second part of this study, such attempts to
discredit the Red Army are shown on concrete examples, as well as the basic techniques for falsifying historical facts
are formulated.

In the article “We do not and cannot have such goals... as the seizure of foreign territories” (6), [2, p. 36] the question of
what was in essence the Liberation mission of the Red Army — liberation from Nazism or the so-called “Soviet
occupation” of Europe is considered.

The author insists that the Soviet government did not consider the transfer of military actions to Europe as a conquest,
therefore the entry of Soviet troops into the territory of any country had a clear legal and diplomatic justification [2, p.
35]. The military actions against Germany's allies were always preceded by negotiations with their governments to
withdraw from the war. | case the withdrawal from the war of some countries could not be resolved peacefully and the
Red Army began military operations, the negotiations continued, leaving their governments the opportunity to reduce
their own losses, destruction and suffering of the civilian population. As a proof, O. Sdvizhkov quotes from orders,



statements and interviews of J. Stalin, statements of the People's Commissariat of Foreign Affairs, the Command of the
Red Army and front commanders, testimonies of foreign journalists and politicians. At the same time, the author notes
the attempts of Western researches to attribute to the Soviet government the formulation of tasks for the submission of
Eastern European countries or the establishment in them of social systems similar to the Soviet one [2, pp. 34, 52; 5].

In the article “Hitlers come and go...” the author notes that, having not found in the text of official Soviet documents
(public statements by Stalin and other soviet officials, military orders and so on) direct instructions for the Red Army
soldiers to rob, violate and murder people in European countries, Western authors are forced to write about some
“secret” intentions of this kind. Such “secret” orders include, for example, the mythical permission of the
commander of the 2nd Ukrainian Front, R. Malinovsky, to “freely plunder” Budapest for three days, about which
the Hungarian historian C. Ungvari wrote [10], referring to Endre Sasvari (Endre Shashvari), no information about him
has yet been found [2, p. 71].

Consistently refuting unconfirmed statements of this kind [11], the author builds a clear logical system of evidence.
During the war, the Red Army was the only instrument for implementing the Soviet policy in Eastern Europe. In this
case, those “secret” intentions, which Western authors often talk about, should have been found in directives and orders
addressed to the Soviet troops. Eherefore these orders should have contained provisions contrary to those publicly
stated previously and disavowing them for military personnel. If the Soviet public statements were of a deceiving nature,
as Western researchers believe, then the orders sent by the Headquarters of the Supreme High Command through
secret channels to the commanders of the fronts, as well as subsequent orders to the armies and other subordinate
army structures, had to contain the real (those “secret”) intentions of the political leadership of the Soviet Union [2, pp.
54-55].

At the end of the war, the Red Army was a huge, complex social structure. It included more than 10 million people, of them 7.5
million were in Eastern Europe.

The newspaper Krasnaya Zvezda (Red Star) was published by the People's Commissariat of Defense of the USSR, and
its editorials had the character of directive documents for soviet servicemen.

As the author rightly notes, soldiers and officers also read newspapers and listened to the radio and knew that the
published order of J. Stalin had greater force than the order of the battalion commander contradicting him. “Who would
take the liberty to explain to them that 'Stalin cannot be taken seriously?” keenly asks O. Sdvizhkov [2, p. 55]. This
question does not require an answer: the absurdity of the statements about certain “secret” intentions that were brought
to the lower level of the Red Army and which contradicted official Soviet resolutions, statements, army orders, etc., is
more than obvious.

The general logic of the narrative is confirmed by excerpts from the resolutions of the State Defense Committee,
directives and cipher telegrams on the behavior of Soviet troops in the liberated European countries. For a while after
the liberation, power was in the hands of military commandant's offices, which, however, were not considered as organs
of the occupation administration and were not intended to replace local authorities [2, p. 56]. In Romania, the Soviet
military authorities were responsible for ensuring the activities of enterprises whose owners had fled, protecting the
personal and property rights of the population and their personal property. In order to avoid tension with the local
population, goods needed for the army supply — and this was specifically stipulated in the resolutions of the State
Defense Committee — could not be confiscated, but had to be purchased at prices “that existed before the entry of
Soviet troops” [2, p. 57]. In Bulgaria, the Soviet command, having detained employees of the German embassy, took
measures to respect the inviolability of diplomatic missions of other countries. In Hungary, an important task of the
Soviet military administration was to maintain and restore the economic life, preserve Hungarian administrative
structures, and protect the property rights of the population [2, p. 60].

The situation with the organization of local administration was different in Austria, which was a part of the Third Reich: it
was entrusted to the Soviet military commandant's offices. However, local residents were involved in the local
administration, as for example, temporary burgomasters.



O. Sdvizhkov draws attention to the fact that the Soviet command demanded from its soldiers and commanders a
correct attitude to religion and the church in all liberated territories [2, p. 64]. The first document regulating the behavior
of Soviet troops in Poland stated, among other things, that it was necessary “It has to be clear to all our soldiers and
officers that in dealing with local population they have to maintain the self-esteem and prestige of the Red Army. They
need to be polite and cultured and at the same time not to stray into the path of servility...” (1).

In our opinion, when describing the liberation of Poland, it was advisable to highlight a number of features of these
events. We are talking, first of all, about the activities of the Polish nationalist organization the Home Army. In 2022 the
celebration of its 80th anniversary of its formation is planned in Poland. The Home Army fought against the Red Army in
Belarus, Ukraine, and Poland itself. The documents describing the real activities of this nationalist organization are
published on the Rosarchiv website in the project “How the Polish armed underground “helped” the Red Army to defeat
Nazi Germany” (2). The book “Polish Terror in Belarus during the Second World War” debunking the myth of a
“liberation” mission of the Home Army in Belarus was published in 2021 [1].

In the Soviet historiographical tradition, as well as in the research conducted in the PRP, a number of historical topics
were not developed in principle. On the one hand, in the post-war period, bilateral relations between the two countries
were dominated, according to Yu. Nikiforov, by a “fetish of the Soviet-Polish friendship” (3). A number of issues — first of
all, the unfriendly and sometimes criminal behavior of the Polish side — were an unspoken taboo for historians of both
countries. One of the most striking examples is the so-called “Katyn Crime”. In the USSR and the People's Republic of
Poland, these events, used by Nazi propaganda in 1943 for a very specific purpose, were considered as one of the
episodes of the period of the Second World War. Polish emigrant figures put this “Crime” ahead of other event of the
entire history of the World War Il and, supported by their Western allies used it as an information warfare weapon to
discredit the Soviet Union (4).

The article “We all experienced an insurmountable fear of the Russians...” is devoted to German propaganda, which
drew chilling images of a Soviet soldier for the population of the countries occupied by Germany. The author notes that
the attitude towards the Red Army was differed from country to country. Moreover, it was not uniform among various
social and political groups within each country. In support of this statement, the study provides excerpts from a large
number of both Soviet official documents and memoirs of direct participants in the events.

O. Sdvizhkov gives directly opposite assessments of the perception of the Red Army by Europeans of the different
liberated countries. The feelings of the local people ranged from a joy, as, for example, in Norway [2, pp. 90, 91], to
irrational horror, which was characteristic, first of all, for Germany. In most cases, the reason for this fear, sometimes
brought to the level of a mental disorder, was Hitler's propaganda. Among the most common areas of psychological
influence, the author includes, for example, the fear of revenge by the Red Army for the atrocities committed by the
Nazis, inspired among Germans by Nazi propaganda. Another popular myth of Nazi’'s propaganda was forced eviction
of all Germans to distant Russian Siberia, where they would meet inevitable painful death from forty-degree frosts. The
author notes that the consequences of this kind of propaganda were sometimes very tragic. A number of documents
recorded the almost complete absence of the German population in some areas of Germany: people fled en masse into
the interior of the country, abandoning their property and home, severing family ties. In extreme cases, people could not
cope with stress and resorted to suicide. The study draws attention to the large number of suicides committed by the
peaceful German population, which was provoked by Nazi propaganda. So, in one of the German villages, 58 women
and teenagers cut their wrists before the entry of the Red Army [2, p. 95]. At the same time, O. Sdvizhkov states that the
fear of the Red Army was not a widespread phenomenon and, as a rule, passed quickly.

“The old orders not to break, the Soviet orders not introduce...” — this quote from the GKO Resolution No. 5594 on the
behavior of Soviet troops in Romania is used as a title of an article devoted to establishing peaceful life in European
countries liberated by the Red Army.

The author examines the practical work of military commandant's offices, which assisted in the organization and daily
activities of local self-government bodies, as well as were engaged in maintaining order in the rear military units.



It is noted that the activities of the Soviet military administration on the territory of European countries were carried out
on the basis of orders of the Supreme Command and government decisions and its main goal was to ensure the loyalty
of the population towards the Red Army, which was necessary to ensure the fulfillment of military tasks [2, p. 125].

A separate article is devoted to a critical analysis of the works of a number of Western authors who paint in bright colors
“a bacchanal of continuous violence against the local population” in the Red Army zone [2, p. 127].

The author opposes unsubstantiated works about robberies, murders of civilians and mass rapes, to documentary data
from the Central Archive of the Ministry of Defense of the Russian Federation, memoirs of participants in the events,
opinions of objective Western researchers.

The title of this article — “There were several emergencies ... cases of drunkenness” — clearly illustrates that the behavior
of individual Red Army soldiers was far from ideal, but it was not characteristic of the entire Red Army. In addition,
isolated cases of discipline violations were punished.

At the same time, some Western authors who take an active part in the information war against Russia and the creation
an anti-Russian historical narrative, write, for example, that the behavior of the Red Army “reflected not ordinary cruelty,
but sadism superior to the Nazi” [8, p. 382]. At its very core, the idea voiced by a contemporary English historian in the
2000s is by no means new. J. Goebbels the Propaganda Ministry of the Third Reich operated by similar statements
during the war. Some old ideas that smoldered with a greater or lesser degree of intensity during the Cold War have
flared up with unprecedented force at the present stage.

This article presents research on real and imaginary crimes, which contemporary Western authors and a number of their
domestic followers blame the Red Army soldiers for.

The author used a wide range of sources: from documents of the Central Archive of the Ministry of Defense of the
Russian Federation to the Internet portal “| remember”.

The title of the article “Bolshevized Mongol and Slavic hordes came from the East...” is a quote from the book Gruesome
Harvest published in the USA in 1947 [9; 2, p. 151]. This article is devoted to the issue that the current information
attack on the historical and cultural past of the Russian Federation and the no longer concealed attempts to distort and
rewrite the history of the World War Il has a long history. The concept of the “Soviet occupation” of Eastern Europe is
actively used in Western historiography. According to the author, there are almost no professional historians among the
vast majority of Western “researchers” on Soviet and contemporary Russian history. The very definition of “historian” in
the Western tradition is automatically “given” to the author who writes books on historical topics, regardless of his profile
education, scientific achievements and degrees. The status of “non-fiction” is almost universally assigned to books that,
according to any of the scientific criteria, do not belong to scientific historical studies. The influence of these works on
public discourse is determined, as O. Sdvizhkov rightly notes, not by the scientific quality of the research, but by the
efforts of the mass media [2, p. 167].

This article, based on the analysis of a number of publications by Western authors, provides a brief overview of several
marker works of this kind. One of the favorite topics of these authors is the issue rapes.

The vast majority of publications are devoted to the Red Army, however, even if allied troops appear in the general
outline of the narrative, then “Our troops of occupation have been splendid young American boys, but for the most part
raw, inexperienced, teenage draftees who could be expected neither to relish their job nor to comprehend its exacting
nature”. [cit. on: 2, pp. 151-151]. The Red Army soldiers, according to the American author, “repeatedly raping every
captured woman and girl, contaminating them with venereal diseases” [9, p. 51].

He cannot hide the facts of violence on the part of the Allied forces, however, when mentioning them, he notes that for
this purpose “the British used colonial troops, the French Sengalese and Moroccans, the Americans an excessively high
percentage of Negroes”. [9, p. 51]. As O. Sdvizhkov notes, this book by an American author repeats almost word for



word the basic dogmas of Nazi propaganda, although it has more than two hundred references to sources. However,
one hundred seventy of them are uncritical references to articles in different newspapers of 1944-1946 [2, p. 153].

The fate of this book forgotten for almost half a century immediately after publication and revived in the late 1980s on
the eve of the fall of the Iron Curtain and the collapse of the USSR, is a vivid example of the so-called memory wars that
have been waged since the beginning of the Cold War. This book was republished in 2004, then in 2012, and since
2014 is available in electronic format, despite the currently unacceptable racist remarks of the author [2, p. 153].

Further, O. Sdvizhkov analyzes the works of other American and British authors who have a significant impact on the
formation of public consciousness in the English-speaking world and in the West as a whole. A characteristic feature of
these works is the use by the authors — who, we remind, for the most part are not professional historians — of memories
recorded by them personally, or from the words of other real or imaginary persons, as well as the use of insignificant
number of Soviet documents, as a rule, are used in isolation from the context. In case of inconsistency between the anti-
Russian propagandists’ paradigm and documentary evidence at their disposal, the authors often use a set of rhetorical,
literary, psychological, but not scientific techniques. O. Sdvizhkov notes that, firstly, Western authors often talk about the
“insincerity” of Soviet orders, attribute certain secret intentions and thoughts to the Soviet leadership and command,
which are not reflected in official documents, and even directly contradict them [2, p. 156].

Secondly, they model historical events on the base of selected information [2, p. 158].

In addition, they tendentiously interpret not always adequate testimonies of participants in the events [2, pp. 159-160]
and appeal to the opinion of a person authoritative for readers.

In addition, the author notes that appealing to rumors is completely incorrect for scientific research, as well as the
substitution of the statistical approach to assessing the behavior of Soviet soldiers with emotional assessments [2, p.
162]. As a result, it turns out that every single case of deviant behavior of a Red Army soldier, colorfully painted in
memoirs (and recorded, most often, from hearsay) and not being a legally established fact, Western authors use to
discredit all Red Army soldiers. O. Sdvizhkov rightly notes that isolated cases of incorrect behavior of Red Army
soldiers, unsubstantiated extended to the behavior of the entire Red Army, and are used to falsify the history of the
entire World War |l [2, pp. 163-164] and are used to justify the revision of its results.

The article entitled “Who is this incredibly tenacious woman?” continues the theme of deliberate falsification by Western
authors of events related to the liberation of Europe by the Red Army.

As an example, the film “A Woman in Berlin” is cited. The film received a prize in Santa Barbara as the best foreign film,
but as a result of protests was banned from a wide screen in both Germany and Russia. Its creators presented the film
as documentary evidence. If so why did both Germany and Russia unanimously oppose this German-Polish project? In
order to figure it out, the author suggests answering two questions. The first question is how much the content of the film
corresponds to its literary basis. And the second one is whether the original literary work is a reliable historical source. In
order to find an answer, the author conducted an almost detective investigation.

The book of Antony Beevor “Berlin.The Downfall 1945” became a #1 bestseller in Great Britain and seven other
countries immediately after its release in 2002. The book was published in Russia in 2004. It became a real sensation in
Russian society: for the first time, the image of the Red Army as a senseless, cruel horde that broke into Europe and
destroyed everything in its path was presented to the domestic reader.

The author conducts a detailed analysis of the book in the article named “Nine, ten, twelve men at a time...”

One of the chapters of the book is based on the diary of the famous Soviet theater director Zakhar Agranenko (real
name Yerukhimovich). The quote from Beevor's book included in the title describes the gang rapes of German women,
which, according to the British author, were of a mass nature. This episode from the book was massively scattered in
quotes and discussions on the Internet. But a comparison of Beevor's reasoning and the text of the original diary show
that the British author incorrectly interpreted what he read. This is especially important, since a “black myth” about the



Red Army has been created in Europe for more than seven decades, and since the 2000s these myths have been
intensively used to discredit the Red Army as the liberator of Europe from Nazism.

The article “About what was happening...” tells about Vladimir Gelfand's “Diary 1941-1945” published in 2015, which
aroused particular interest in the Western media. The article “The Rape of Berlin: the Unknown History of the War”
appeared on the BBC website at the same year, on the very eve of the Victory’s 70th anniversary. The Russian
translation of it appeared on the website of the BBC Russian service a few months later. The publication once again
raised the topic of “Russian atrocities” in the occupied territory of Europe. According to its author, “Soviet soldiers raped
countless women on the way to Berlin”. Colorfully describing the violence of the Red Army over the Germans, the author
refers to the diary of Soviet officer Vladimir Gelfand. O. Sdvizhkov, having conducted a detailed analysis of this source,
says that out of about 300 episodes of the diary, only four tell about sexual violence.

Due to the fact that the is not enough facts in the Diary to create an epic picture of “Russian atrocities”, the Western
journalist added a detailed retelling of another diary, “A Woman in Berlin”, an artistically vivid text, which has no scientific
value [2, p. 221].

THE HISTORIC TRUTH AND THE CINEMA

Publications distorting the history of the Second World War began to appear en masse after the collapse of the Soviet
Union. As a trend, it can be noted that they are presented to the general public on the eve of the days of our military
glory, first of all, Defender of the Fatherland Day on February 23 and Victory Day on May 9. The process of revising the
role of the USSR in the liberation of Europe from fascism reached the cinema in the 2000s. In a number of films, the
Red Army turned into a senseless aggressive crowd, and a soldier-liberator turned into a hysterical rapist [2, p. 240].

The two concluding articles of the book explore, among other things, the place of films about the World War Il in the
modern politics of memory.

The article “Based on real events...”, co-authored with Senior Researcher of the Central Archive of the Ministry of
Defense of the Russian Federation E. Kontsova, analyzes the historical reliability of D. Fost's story “Russian Epic’
(2006). This story, published in a magazine included in the list of the Higher Attestation Commission, was filmed under
the title “4 Days in May”.

The epigraph to the film was the German phrase «Nach eine wahren Begebenheit» (Based on real events) that imply
the historical authenticity of the events shown.

There are four documentary sources that should confirm the authenticity of the events described in the story.

The first is the verbal story of Marshal K. Moskalenko, which, except for his own son and the author of the publication,
no one has heard. In addition, during the events that took place on the island of Rugen in May 1945, the marshal
liberated Prague and was not a witness to what was happening there.

The second source is a book by General |. Fedyuninsky, which is allegedly quoted by Fost. When compared with the
general's memoirs, it becomes clear that the author himself made up with the development of the events of the story
that Fedyuninsky mentioned.

The most convincing source, at a first glance, is the “Political Report of the Head of the Political Department of the 2nd
Shock Army from 08/05/1945 No. 00176”. The average reader, of course, would not do its verification. When referring to
the funds of the Central Archive of the Ministry of Defense of the Russian Federation, it was discovered that such
document have never existed and is most likely was made up by the author of the story [2, p. 234].

As was proved by O. Sdvizhkov, the story “Russian Epic” is not just an author's invention, but a classic example of
historical falsification carried out at the factual and psychological levels [2, p. 238].



The creators of the film “4 days in May”, using this story as authentic, shift the viewer's attention towards a moral
assessment of events, pushing him to think and worry about things that are not directly related to reality. Forced to
accept this story as the starting point of reflection, the viewer involuntarily perceives the story shown in the film as a
reliable, real event. Over time, according to O. Sdvizhkov, historic details from the publication and the film would fade
away, and the audience “would only have a feeling of some kind of nastiness committed by Soviet soldiers somewhere
in Germany on the first day of peace” [2, p. 239].

The article “The film was born from the molecules of life...” sums up the part of the book devoted to the contemporary
Western narrative about the behavior of Red Army soldiers during the war.

“Could a feature film be historically authentic?” asks O. Sdvizhkov. After all, a life, and even more so a life at war, is full
of unexpected and the most incredible situations. One of the important criteria to define the historical authenticity of a
feature film is to determine whether the events and characters shown are typical or unique/accidental.

CONCLUSION

O. Sdvizhkov's research is based on a wide range of Russian-, English- and German-language publications and
sources, which is its absolute advantage. The generalization of a wide range of sources, the popular scientific style of
presentation and the author's chosen method of constructing his research — all this makes the book excitingly interesting
for the widest range of readers.

Notes
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